Porownanie ttumaczen Marka 10:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A gdy wychodzi On w drogg podbieglszy jeden i upadiszy
interlinearny | Przektad Textus | na kolana przed Nim pytat Go Nauczycielu dobry co
Receptus uczynilbym aby zycie wieczne mialbym odziedziczy¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy wybierat si¢ w droge, przybiegt kto$, upadt przed
dostowny dostowny Nim na kolana* i pytat Go: Nauczycielu dobry! Co mam
uczyni¢, aby odziedziczy¢ zycie wieczne?** 1?2
PBPW Przektad Nowy Testament | | (kiedy wyruszat) on w droge, podbiegltszy jeden
dostowny Popowski- i upadtszy na kolana (przed) nim, pytat go: Nauczycielu
Wojciechowski | dobry, co mam uczyni¢*, aby zycie wieczne
(odziedziczy¢)? »
TRO Przektad Textus Receptus | A gdy wychodzi On w droge podbieglszy jeden i upadtszy
dostowny Oblubienicy na kolana (przed) Nim pytat Go Nauczycielu dobry co
uczynitbym aby zycie wieczne miatbym odziedziczy¢
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad A gdy wybierat si¢ w droge, przybiegt ktos, upadt przed
literacki literacki Nim na kolana i pytat Go: Dobry Nauczycielu! Co mam
czyni¢, aby odziedziczy¢ zycie wieczne?
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A gdy wyruszal w drogg, przybiegl pewien czlowiek, upadt
literacki Biblia Gdanska | przed nim na kolana i zapytat: Nauczycielu dobry, co mam
czyni¢, aby odziedziczy¢ zycie wieczne?
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy on wychodzit w drogg, przybiezat jeden, i upadiszy
literacki przed nim na kolana, pytat go: Nauczycielu dobry! c6z
czyni¢ mam, abym odziedziczyl zywot wieczny?
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy wyszedl w droge, przybiegszy jeden, upadszy na
literacki Wujka kolana przed nim, pytat go: Nauczycielu dobry, co uczynie,
abych otrzymat zywot wieczny?
BT'99 Przektad Biblia Gdy wybieral si¢ w droge, przybiegt pewien cztowiek
literacki Tysiaclecia i upadlszy przed Nim na kolana, zaczal Go pytac:
Nauczycielu dobry, co mam czyni¢, aby osiaggnac zycie
wieczne?
BW Przektad Biblia A gdy si¢ wybierat w droge, przybiegt kto$, upadt przed
literacki Warszawska nim na kolana i zapytat go: Nauczycielu dobry! Co mam
czynié, aby odziedziczy¢ zywot wieczny?
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy wybierat si¢ w droge, podbiegt kto$ do Niego, upadt
literacki Ekumeniczna na kolana i pytal: Nauczycielu dobry, co mam czyni¢, aby
otrzymac zycie wieczne?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy wyruszat w droge, przybiegt pewien cztowiek
literacki i padajac przed Nim na kolana, zapytat: ,,Nauczycielu
dobry, co mam robi¢, aby osiggna¢ zycie wieczne?”.
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy juz wybierat si¢ w droge, przybiegt kto$ i padajac
literacki Popowskiego przed Nim na kolana, pytat Go: ,,Nauczycielu dobry, co
mam zrobi¢, aby sta¢ sie dziedzicem zycia wiecznego?”
PBW Przektad Nowy Testament, | Gdy zndw wyruszat w droge, przybiegl jakis cztowiek,
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literacki Wspolczesny padt przed nim na kolana i zapytal: - Dobry Nauczycielu,
Przektad co mam robi¢, aby zapewni¢ sobie zycie wieczne?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy wyruszat w drogg, przybiegt jaki$ (cztowiek)
literacki i rzuciwszy sie na kolana pytat: - Nauczycielu dobry, co
mam czyni¢, aby zdoby¢ zycie wieczne?
TUB Przektad bi6nia. Hoswuit SIk BUXOUB y JOPOTY, OJAUH MiAOIr, BMaB Ha KOJiHA i
literacki nepexnan YbT 3anuTaB Moro: Yuuremo 106pHii, 1o Maro poGHTH, 1100
Pagaina yCIAAKyBaTH Bi9HE KUTTs?
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I wobec wydostajacego si¢ jego do drogi, przybiegltszy do
dynamiczny | badaczy istoty jaki$ jeden i padlszy na kolana dla uczczenia go,
nadto wzywal do uwyraznienia si¢ go: Nauczycielu dobry,
co zeby uczynilbym aby jakie$ zycie eonowe
odziedziczylbym przez otrzymany losem odtam?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A gdy on wyruszat w droge, przybiegt jeden Israelita,
dynamiczny | Gdanska upad! przed nim na kolana i go pytat: Dobry nauczycielu,
co mam czyni¢, abym osiagnat zycie wieczne?
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy wyruszat w droge, podbiegl jakis cztowiek, uklakt
dynamiczny | z Perspektywy | przed Nim i poprosil: "Dobry rabbi, co powinienem robié,
Zydowskiej aby otrzymaé zycie wieczne?"
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A gdy wyruszat w droge, pewien cztowiek podbiegt
dynamiczny | Swiata i padiszy przed nim na kolana, zadal mu pytanie: “Dobry
nauczycielu, co mam czyni¢, zeby odziedziczy¢ zycie
wieczne?”
PSz Przektad Nowy Testament | W trakcie przygotowan do dalszej drogi przybiegt do
dynamiczny | Stowo Zycia Jezusa jaki$ mtody cztowiek. Uklakt przed Nim i zapytat:

—Dobry nauczycielu, co mam czyni¢, aby osiaggnac zycie
wieczne?
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